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Dég le lendemain de notre arrivée, jleus dés
nouvelles de Dijon, M. de Langenais me parlait
¥de sa fille comme un homme peut parler d'un
trésor qu’il a confié, Voici ce qu'il me disait de
Berthe : :
« Quand vous fites parti, je missBerthe en
» voiture, et nous retournames & U'hotel. A peine
» arrivée dans sa. chambre, elle s'évanouit; ses
» forces étaient & bout. Cependant, elle est au-
» jourd'hui trés calme ; elle ‘parle volontiers de
» Claire et de vous; elle est convaincue que
» vous' étiez faits l'un pour Vautre, et que le
» doigt de Dieu est dans tout ceci, Quelle admi-
» rable nature!»
- Maintenant, veux-tu savoir comment nous vi-
vons iei ?

Le matin, avantle jour, Claire descend au
jardin, comme autrefois & I'hotel Langenais ;
g'est 1a que jela retrouve. En avant et sur leg
ailes du chatean sont disposées de grandes eor-
beilles de fleurs a travers lesquelles eiveulent de
belles allées sablées. -Ces flenrs ont tonjours no-
ire premiére visite ; de 12 nous descendons dans
Ie pare; il est petit, mais planté de grands ar-
bres. :

Nous errons toute la matinée de ler ombrage
a nos fleurs; j’écoute le doux gazouillement de
Claire, qui tantdt marche suspendue mon brasg,
Ou s6 remet a courir comme autrefois, poursuivie
par le fidéle Black, que nous n’avons pas aban-
donné. Dans Laprés-midi, nous lisons, nous fai-
sons de la musique, o bien je Teprends mes pin-
ceanx, tandis qu'elle s'oceupe de quelque ouvra-
ge de tapisserie.

Avant diner, nous montons & cheval, et nous
courons au hasard, & travers les cheming plantés
de sanles et dansles senticrs abruptes de Ia mon-
tagne.

Le chateau, bati avec cette belle pierre du
pays que le soleil colore de tons fauves, est sitné
entre la plaine et le village ; Olaire en connait
déja les femmes et les enfants; les pauvres ont
compris que Ia Providence leur envoyait une
amie, et moi, je suis heurenx de l'affection qu’on
lui porte. :

Voici trois semaines que nous sommes fixés
sous ce ciel du Midi, presque toujours serein :
nous y passerons 'hiver.

Le soir, & dix heures,gje donne a Claire un
baiser sur le front, un baiser de frére, et nous re-
montons chacun chez nous. Si tu trouvais étran-

gece baiser de frére aprés trois semaines de
mariage, je te expliquerais par Pexces méme
de mon amour.

— Que te dirai-je de plus! DugRobert de Lan-
genais que fn as vu,année derniere, ot sur leque]
tu t'es atfristé, réjonis-toi, mon amifear il ne
reste plus rien; cet amour m’a régénére.

Aujourd’hui, - I'agitation que j'ai recherchée
pendant sept ans me serait odieuse : je moccu-
pe dadministrer les biens que la providence m’a
rendus ; je méne la viela plus réguliére et la
plus sage ; jen'ai de désirs, de gottgiet de joies,
que les désirs, les gotits'et les joies de Claire ;
matériellement et moralement, je suis heureux.
C’est le calme aprés la tempate.

LE coMTE (. DE Raousser BOULBON.

L

Sije commencais par avouer que ce 1:écit
est emprunte, dang ses détails les pll}s mt.er::s-
sants, an grave Monzteur, mes lectrices, si in-
dulgentes qulelles soient, se récrieraient, con-
vaincués gue je veux traitreusement les engager
dans une dissertation politique. A Dieu ne plai-
se que je leur laisse porter sur mes intentions
cet énorme jugement téméraire! Ht cependant
il est utile qu'elles sachent qu'il gagit ici non
pas d’une historiette inventée plaisi_r', mais
d’un épizode d’autant plus digne de leur intéret,
quil est authentique et tont actuel.

Liarchipel, désigné sous le nom général d'iles

%'&'Aland, forme une agglomération d’environ
trois cents ilots, situés au nord de la mer Balti-
que, & 'embonchure de la petite mer Bothnie.
On aura une idée de leur état miscroscopique,
parce fait qunn fiers est désert, et que les
habitants des deux cents auntres ne g'élevent pas
en tout & quatorzemille. Il n’y a pas la de ville
proprement dite, mais seulement quelques pau-
vres villages; dont les principaux se trouvent
dans I'ile d’Aland, & laquelle 'archipel entier
doit son nom. Cependant comme clest une si-
tuation importante sous le point de vue militai-
re, la Russie s'en est emparée en 1809, au d‘éﬂ
tpiment de la Suéde, et y a élevé, ou du moins
puiscamment agrandi et fortifié, une citadelle
de granit, Bomarsund, qui se dressait naguére
menagante et sinistre, trop fidele image de I'au-
torite moscovite.

Le climat de ces contrées ne procéde pas
comme le notre par des transitions, il varie

brusquement d'une extréme rigueur & une che};_
leur excessive. Mais cette derniére passe rapis
dement, tandis que Uhiver régne huit mois de

Pannég, avee des fureurs que la France ne con-

nait pas. o

A peine octobre arrivei-il & safin quun

vent du Nord-Ouest amoncelle la neige et les

frimats sur tous les points de T'archipel ; les ri-

vieres, les laes e changent en nappes glacées ;

la mer elle-méme s¢ soude sur tous les points,

ne formant plus qu'un continent avec la terre.

Alors on trace sur la glace de véritables che-
ming, leg traineaux g'organisent par caravanes,
et cette voie, rapide comme nos chemins de fer,
permet de franchir en quelques jours, la dist?.n—
ce de Bomarsund a Saint-Pétersbourg. Sile
service nest pas suffisamment réglé pour s'opé-
rer sans interruption, on fait halte sur la glace,
on y dresze des tentes, on'y campe en tm mot;
comme font les Arabes dans le désert. La-has,
cest le Simoun avec ses nuages de sable ardent
qui menace. le voyageur, ici le Simoun est le
tourbillon neigeux qui parfois enveloppe le camp
gous son linceul.

Mais voiei le mois de mai, la neige & dispa?u
en une nuit, la croate de Vocéan a €té b&la.yee:
par le souffle du’sud. A la température qui
maintenait hier le thermomeétre au-dessous de 25
degrés, a suecédé une bralante haleine qui I'a
porté a 50 degrés de 18, 3 plus de 25 au-dessus
de la glace! La durée des jours, descendue an
mois de décembre & cing heures, va se pro-
longer maintenant, seize heuves et plus. ‘

Les plantes se hatent de pousser, comme si

elles avaient le pressentiment de la brieveté des
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jours qui leur sont aceordss. Elles ‘grimpent le
long des sapins noirs qui seuls se détachaient en
masgify €paigyan milieu des campagnes ; elles
leur prét‘ent leurs lianes gracieuses, cgayeRbiife 1ya quarrivait Ia belle *saison , la_terrasse
ieurs funebres feuillages et prodiguent 4 Vienvi bransformeée en parterre devenait la rivale et I
les trésors 'de leurs parfams et de lears corolles. sueenrsale de In serre ; elle recevait og premiers

Lees habitants ne sont pas en reste avee la na- rayons du soleil et ses premiéres floms, Tp
ture, ils renaissent aussi, 3 lexemple de la vé- monde de jardiniers cultivait ses 882015, prépa-
getatian, ils so hatent do motfrea profit In bellggyr ses treillis, faisait courir les volubilis et og
saison. I!s.peeheut, ils c_hassent, ils truﬁquenlt. gobéas le long de ses tonnelles i des plantes fac-
Leulis I‘E%_IO;S A Pl"?dllls_cﬂlf I}I"‘*S pt:;u-relfe&ma'r | tices, telles que le chévre-fenille, Ia clématite, et
Gl e U ot e | P L o g

& b e .| fouis dans lenrs cagses, auraient faitillusion 3
dent et du nord. Cette POSILION" 3 été TRISe & in - ol Peu exerce, on se serait cru sous le cicl
profit par quelques hommes ntellients, doués le plus tempér, tant 1a mise en scéne’de ce dé-
d’énergie et de persévérance, Des comptoirs im- cor était inpénione et
: génieuse.
portants s'y sont fondés. P : 3 e .

M. Daniel Warton, chef de I'uy de ces éta- | , - 2T UBE de ces ardentes journées t.lc ‘]11111,,(1’.11
blissements, était un homme d'une grande an- ;nde.m S qt:e}qucs o 2 climay fl o

" torité financiére et commerciale, Sa signature | ]emx-anne:a 43 '.fLDLdL.I].‘E o dc’nelgef b g

avaif'cours sur les places les plus éloignées, gq | "O8 :me.,!d e ngtaine d'annges, debm‘q?e i
fortune dépassait celle de bien des banguicrs de [ yale f'ltm A {].c STy b oy mfi‘de
Skockholm, de Paris of de TR o | so?t MIEux un chemin dans 1a foret.. Il avait le

Cependant un {rés petit nombre de ses™ meil | f% lumf: SI}HPIe ¢t commode des s
lettrs oBrrespondants eux-memes le connaissajent, | OWRUIe élégante, la blanchenr deligato de ses

que. Une enceinte; percée d’une seule porte, en-
tourait le domaine, et avait elle-méme pouy
ceinture la foret.

“'lointain.
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Lfétranger avait pris #1a main le large cha-
peau qui jusque-la cachait ses fraits. o
Ta vieille arréta la phrase commencee, elle
é i t. e i
eut un éblonissemen ; el
__ Mon Dieu! mon Dieul... g’écriait-elle
est-ce possible!. .. Une telle ressemblnnce;. s
bonté divine!... Voila qui est etformant i ey
Approchezla. .. pluspres! p-ius pres eyucmeééi.q
levez le front. .. regard?z-mm en ffiiC‘e.. .
gneur Dien ! on ne vifi rien de parell - =i
— Cheére dame, reprenait le jeune homme,
i tien !
accordez-moi ceb entre i
— Comment vous nommez-vous?... ou plu
tot, je vais vous dire vofre nom, vous vous ap-
2

elez John. .. 3 :
! — Silenee! cria-til en mettant le doigt sur
ses lévres. vt 5t
— Cest Tui  Jésus! eest Iui, mais venez (’i‘m;c
le voir! dit-elle en attirant de fo}"{“ Jusqu'a rz
grille, la jeune fille qui s'était remrsc el} a]_::l: S
Z{; qui ne comprenait rien & cette scene. Faite dé
tour! ajouta-telle en indiquant la direction

ce, jo vais au-devant de vous !
Ventrée, jo vais au-devant d
Sans ;éponﬁre aux questions de sa compszgnf}é
) . - -

elle prit sa course, sortit de Penceinte et rejoigni

iqui js e que l'écho
tréme, quoiquil n'en saisit encore q

4 gt i
Puis, bientdt, comme si cet accent l‘eut:t};

g * " " >
1é invinciblement, il reprit sa route, pr cett.a.ut :
reille, car les sons devenaient plus dz-s inc Shes
mesu;'c quiil avancait. Ta voix chauta;t;:::sm_

iei inaves, qui se son :
vieilles sagas scand s
ses d’age en age dans les pays du Nord ; 011?};3
ks i1 o % : i :
sons, fabliaux, légendes, ou lon_retrtom i‘-i e
toire des premiers temps, et .qui o?t 5 3
‘berecau & nos trouveres et a nos poe es.coueert
: at écouté toujours ce
T étranger edt € 0 7o ‘
naif, si]ecbruit de ses pas n'eut aftire Ia.tt_en‘
tionj de Ia chanteuse. Il était premsement arrgzée
an-dessous de la terrasse que nous avons
crite. e &
La chanson g'interrompit bmaqx-lemen.t : -
comme il levait la téte, il apergu.t a trayv ?13115
balustrade qui conrennait la muraille, utne %e :
fille, qui se retira précipitamment toute Toug
k)
et tonte confuse.. | A
(’était Phenre on M. Warton étart a son
‘comptoir. ‘ .
Liz jeune homme le savait sans dDute,dmgls
- > 1 =z E it
n'osant pas S'aventurer jusqu' l'enfrée dudo

Personnellement; et dans ile d’Aland i1 s'était
fait. une solitude dont aucun étranger n’était
admis 3 forcer Penceinte. 11 possedait dansle
port; situé soug Ig, citadelle, un comptoir auquel
il ge consacrait plusieurs henres, chaque jour,

pendant la saison des affaires ; le surplus du |

temps, il était invisible, ou plutdt il s'enfermait
dans son habitation, & quelques werstes do la.
Propriétaire d'nne des petites foréts de T'ile,
il'y avait fait élever une sorte de Thébaide. 6
tait une villa, anx €paisses murailles, défiant
T'hiver derriére ses triples portes et sex doubles
fenétres, ef-souriant an soleil, par sa large faga-
de dressée en plein midi.
Un des luxes,'ou plutdt une des néobssités de
ces climats déshérités, est do tromper la nature,
en Ia forcant a laisser eroitre log plantesles plus
délicates ef Ies plus frileuses. Lo rez-de-chaussée,
devant lequel s'étendait une vaste terrasse, for-
mait une serre, dans laquelle PAfrique, maig
surtout I'Amérique et I'Asie, avaient apporté
leur tribut. 11 0y avait pasla unt brin d’herbe
qui et conté dix fois son pesant d’or. Mais [
quimportait & son possesseur, puisqu’il pouyait
ainsi prendre T'hiver en patience!
Seéparés de Ihabitation par un ridean de
Pins, les batiments d’exploitation formaient un
corps de ferme, réservé & un nombreux domesti- ‘

mains, Ia fraichenr de son visage OU commen-

cait & peine a se montrer Io duvet, de Padoles- .
| cence, ne permettaient pas d’admetire quil ap-
partint au rude métier de la mer:

- 11 semblait désespérer de trouver sa route, la
suenr perlait en larges gouttes sur son front. II
marchait avec opiniatreté travers les arbres,

| les fourrés, les broussailles, plongeant un regard
impatient dans leurs impénétrables massifs, lore?

quil s'arréta avee un ori de joie, il venait d’s-
percevoir, par une €claircie, nne muraille de gra-

’ nit. Or il n'en existait qunne seule dans le hois,
il atteignait donc le-but de ses recherches.

"Mais, & ca premier élan de satisfaction, sue-
céda aussi vite une impression tonte différente,
car il s'arréta, ému, la poitrine agitée, I'ceil
fixé sur ces pierres, comme si elles eussent éte
pour lui un obstacle insurmontable 3 une réso-
lution supréme.

Une brige délicieuse vint rafraichir ses tem-
pes embrasées et le rappeler & lui. 11 it Ie geste
d'un homme qui prend un grand parti, et se di-
rigea vers le chatean. Une sensation plus sou-
daine, plus imprévue que la premiére, suspendit
une seconde fois sa marche commencéel Lo sifffe-
ment du vent, & travers le bois, ne passait plus
senl autour de lui, son harmonie sauvage servait
d'accompaguement 3 tne voix d'une douceur ex-

maine, qui était sur une autre face de U'enceinte,
<y

il se décida a appeler : ' Gt

— Mademoiselle ! Mademoiselle ! eria-t-il en

“anglais. : =/ |
1L renouvela trois fois cet appel, et vit a]}fpa

raitro cette fois le visage inquiet, grondeur d’une

vieille femme. : e

— Qwy atdl ? grommela-t-elle; que voulez

)

0us £ % 3 i

i 11 Ia regarda une minuté avec attention, puis
-gatisfait sans doute de cet examen : .

— Mistress Marguerite, j'al & vous par er.

Mistress Marguerife! répéta-telle ; }1 gaib

mon nom ! Voila qui est étonnant! — Qui étes-

vous? On' ne recoit personce iei! personne, en-

|

tendez-vous ! : : ;

— Je vous en supplie! laissez-moi vous entre

tenir cing minutes. e e

— Vo?la qui est étonnant! répétait la v1e;111e,

il est bien hardi, ce jeune homm?l o Mon?g ur

n'y est pas! Il est a son comptoir, allez le mu;

ver | 8'il vous voyait ici, vous series n,:w,l 1e(;,uﬂ.

.~ (Jhére mistress, ce n’est pas luj, c'est vous

1 !

ue je cherche!

p —J Voila qui est étonnant! fitelle pour la

troisiéme fois, ne trouvant pas d'expression pouz

peindre sa surprise.—Non ! je ne veux pas vou

'étranger dans le bois. 4 "
: ET%;istezfmoi vous embrasser ! s’écrrfzrt—:?lle,
pour yous d’abord, et puis pour votre meua; !
— Ma mére! répéta-t-il douloureﬂsemcm: .
— Qu'est-ce donc! N'est-elle pas }1eu}'euael-.
Il montra un crépe qui entourait son chia-
. ¢ . 1
PG;; vieille femme fut pris_e- fi’un salsxstsei_nen».
si déchirant, qu’il se vit obligé de la sou :nu‘.
— Vous étes venu nous apporter e;atAe nou-
velle? elle secoua tristement_ 1a tc‘;te_. .a-qlt.zl_
bon! On ne regoit personne ici celui q? P :
noncerait votre nom serait chasseé st-{r—le-ti amp 3
votre cousine elle-méme ne le connalt’lpaa. -
~_ 11 est done vrai, Seigneur, qu'il y a des
haines qui ne s'effacent pas méme ‘deva-ut '1;2191
tombe ! Ecoutez, dame Marguerite, j§ s‘ufs v ;
pour accomplir le dernier voeu}de ma meére mo (-:
rante, C'est un devoir sacre, _upe pro??eszz
sainte ! Vous avez connu ma mere, Vous 2;3
élevée, vous Pavez aimée ! Au nczm de ces seue,
de cetfe tendresse que vous -%utes ’pour 5 qi
aidez-moi dans mon dessein, Elle m"a_pa-rte;
souvent de votre dévouen}ent, que jlai fe eur'
votre nom et que je vous a1 recon:me sur le po
trait qu'elle m’avait fa-it_ de vous ! : iy
— (Jomme je vous ai reconnu, moi, pour v

¢couter Monsieur me chasseraif, allez. ...

R e
tre merveilleuse ressemblance avec elle. le_ne )
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Jje ne gai i i ;

JE 1€ sals pourquoi, quelque choge me djt queje | cret, car un instinct, une inspiration de sop

ferai bien de v V' il
0ous servir H ’lgnore C i Vv 1 i
< ¥ e (lue vous coeur lul & ! i {
]G s : 2 ]’ : L i! l i ﬂa]t dlt (]l‘x i’.‘llc pmll‘ralt CGHSOICP Cetw

e MCI Cl & Dle . ~moi, | mere 1 sans ( (EI H} 1€ J‘Ilaa z
“ ! em i}[’assc[, 1
; bonne mer EJ Celﬂ;, sans-s'en d 1 s € it que -

je vois bien que i m'a été ée m’

M Yl‘aiq\'OlfSc}é(Ecqm'n}td été enlevée m’a- | seeonder les veeux do Harry qui, lui aussi, re.
i Organi;ém : S veritablement honne ! cherchait les occasions de la voir, de Iui parler
o en sur—!e—champ un plan qui ne | sans témoin, :

pouvait manquer de réussir, Le jeune homme,

de retour an por
au port, fit remettre 4 I'adress
_ edela | souslat hel i :
Bt o i us la, tonnelle, avec une corbeille remplie de 1é-
Fhius A e : Cf:lll:leM. War- | gers travaux auxquels elle excellait, il vint
o reud:glvi;t a ‘xrile.;lle femme ¢t | doncement e'asseoir. en face d’elle, et" aprés 1'a-
R e a lhabitation de l voir regardée longtemps en silence :

M Wartohedith oo e PEE T Mademoiselle, 1ui dit-il, le navire quim’a
sy el | Lo grave, irou_]', amene ici ne saurait plus tarder ; je quitterai
e l’indiquagt “Si;? i ai%'e; ?aﬁom' la soli- | eette ile, on Jai'recu une sigracieuse Lospitali-

assez, rait un o = . S vt = 1

b ot e _brand ! ?L, Je la quitterai, pom n'y plus revenir, ..
de ( s €L, S0US son écorce | jamais
glacée, il cachait : is vi e

s a,ns’ Mamm:ittle11(£t3‘k§tc§em. Dc'pulls wingt- b *— Jamais! sacrin-telle aveo emotion, en

s e d':]s e .[11s & son Isent'me. Elle i suspendant son travail, Puis avec Ia d;rc‘é

g 3168 périodes d'une car- | hig i =

ar- (“franchise que dqnue une grande inmocence :
— Monsieur Harr}‘,'ajoutwt‘eHe, VOus avez

riére agitéo;
e vy
sur son front. Elle avait sanc: ; un ehagrin ! vous avez un seeret!
-y "quen;\ eiux\:ut s{cf;lm demére, de novir- | — Comment I'avez-vons deving ? mademoi
b g ante,  sa fille, orpheline on najs. | =V Ous ! demoi-
: 1¢ en nais- | selle. S s . :
sant. T1'n’osa pag Ini relushe e i olle als- | rf][e Elle le regarda a son tour avee un sourire
dait, Te jeune homme fi ; ducle deman- | séraphique, plein de doux reproches.
sous le nom do 1 s f}. ?Jdmls dans la villa, | . — Je ne suis q'une petite fllerelevée d
B arry ; il obtint d’y "éjom' | , " g ] 'y e dans
2 Y J ] Her | un-pays i B aa T Ta gL 10 .
Jusqu'au retour du navirerqui Favait | U0 pays a moltié sauvage, J’ignore les choses et

Cat i amené, L les usages du_ monde. Mais je dois & votre tante
{ une reconnaissance: infinie, pour m'avoir servi
e, > ;1;: 11;1::@ d:!uell_e ne me parle de. vous que dans leg
‘, e ne affection profonde ; si Je pouvais
e E g Sl T x-.oua. e‘trc bomne & quelque chose, je suis stire
B3 Wartor 1 maitm]ui.memé : .\('b g'u}s | qufe_ J¢ la rendrais henreuse ; j’ai ln quelgue part
Bhess olncionts TRbAtE, ":m?s avoir | qu'en confiant'ses peines a un ami; on_les sou-
g el % Jneliie C»: ;uidms, le lage,—vonlez-voue me faire partager les votres ?
ble, qu’il fat rcgardg comme de Ig f;'tm‘itlltsf ?‘: ‘; 011?-SO S G
fllle,th'[ina_, cette charmante siréne, dont ]e; ‘ .
1ants avalent attivé le voyvaceur iti
e Al '1;;”11 ?011?{,:--?{};&5(}1 dﬁnsées para- E cette position que quand vous m’aurez promis
ol mystépj(;uqe i .“-;, : ? mulw ne sym- | de me pardomer de vous avoir trompés, vons et
gl :p.' & ‘aqnchc clle_ cédait | votre pére!
.> Se Lexpliquer, & son insu méme, Pentrai. | — Trompés !
B2y vers ce jeune homme 2 'ceil donx €t pensif; | gt
Elle ettt youlu pénétrer la tristess .

e : _e}?e avalt assisté aux épreuves
uctles qui avaient mis ce voila de misanthropie

—Vous étes un ange, Mina, et je ne quitterai

1L

i i [ :
vene suis pas le neveu de Marguerite ! e

S, & qui obscur- | ne me nomme ; g
. ; 2 : as Harry : votr ;
cissalt son front, trahissant chey lui nne jdee ! cncle e P ATy 5 votre pére estmon
: 3 5

vous €tes ma cousine.
o Mais, Monsieur, pourquoi cette dissimula-
= ; uon, ces moyens ténéh : int
ST X y énebreux pour ¢ ro-
P f: assis sous une tonndlle de la terrasse. | duire ici? Qu i 1 o R
absorbé dans la lecture d'un papier, qu'il ~euﬁ£ con i t]m e e
¢d Serr AMe un paren
vivement dang sa poitei s qu' ‘ }
8 ne, des quiil entendait He i
Vi gl ) : ndai — Heélas ! vous ignorez, je.le sais, 1a 1}
: oy > : . o J sals, la haine
- g st foxIsJ, elle ayait eru voir une implacable que votre péro’ a voué at,l mien et
% ;1 3 p}h gﬁl f}r de ses’ yeu.\:‘snr cet | qu'il a fait retomber jusque sur ma mere ! Il a
X elle jura de découvrir ce se- | défendu de prononcer jamais ce nom devant

fixe, sombre comme un malbeur.
Souvent elle épiait ses démarches, et o gyp-

-vait qui je suis, il me chasserait impitoyable- | avant mon départ! :
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-yous. Il a voulu étre votre seule famille, parce | time, votre amitié me récompenseront assez, &i

qu'il avait a se plaindre de. la mienne. S'il sa- | je fais bien! Pour lui, il ne doit rien savoir
ment, et j'ai dt recourir & la ruse, au mensonge, — Il sait tout! dit nne voix grave, et M.
pour accompliv une misgion sacrée. Mais j'ai | Warton, depuis un instant caché derriére le

Un jour, qu'a son tour, elle' sétait installée.

appris & apprécier votre ceeur, Mina ; le ciel | fenillage, et que dans ‘lenr préoccupation ils

vous a placée sur monschemin comme l'ange de | n’

avaient pas entendu venir, se. montra tout-a-

1a réconeiliation, écoutez-moi jusqu'au. bout et | coup. — Harry bou plutot John Hasselt, votre
venez A mon aide. main ! .

La sincérite de son accent avait pénéiré sa

Celui-ci la tendit avec empressement , et le

-compagne, elle se rassit ; il reprit de son coté sa | vieillard Pattira dans ses bras.

place a coté d'elle, atteignit le papier quelle

— J’ai été sévere, dit-il, mais'je ne suis pas

lui avait yu lire maintes fois & la dérobée, ef | impitoyable. Vous avez noblement réparé une

apreés Lavoir déplie avec respect, il lug :

faute qui n’était pas la vofre! Je pardonne &

« Mon fils, vous ouvrirez ce papier dés que | ma sceur, Dieu jugera votre peére! J'accepte

_je seral morte, et si vous m’avez aimée, vous fe- | v
rez ce quil vous ordonne, ¢’est mon testament; | p

otre restitution. — Ma fille, dit-il & Mina, ce
ortefenille est & toi; c'est une part de ta dot;

ma volonté supréme, écrite en face de ma con-| je la compléterai lejour de ton mariage, mais

science, en face de Dieu.
« Mariée tres jeune ef sans expérience a un
homme dont je ne dois pas dire de mal; puisqu’il

dés ce moment tu peux en disposer.

— Moi? balbutia-t-elle... mais, cher peré...
« — Ne-connais-tu pas quelque noble cocur au=

fut mon époux et votre pére, je cédai, par fai- | quel‘tn puisses confier le soin de te continuer le
blesse, par crainte, 4 ses menaces, dans une oc- | bonheur que jai essayé de te donner ici-
-casion on la soif de l'or l'entraina & frustrer | bas?...

mon frére d'une partie de sa fortune, Mon frere

Elle prit en tremblant le portefenille, et sans

me maudit et me renia. Vingt.ansse sonf passés | lever les yeux, elle le tendit a son counsin. Celui-
~depuis ce jour, ef il ne m'a pas encore pardon— | ci oublia de le prendre, mais il pressa sur ses
née. Vous allez, par ma mort, vous frouver en | lévies la main charmante de Mina.

possession de cette fortune. Harry, votre hon-

— Bien, mes enfants, dit M. Warton ; vous

neur vous dira ce que j'attends de vous. Si vo- | voila fiancés. Mais vous étes jeunes encore, I'un
tre pere vous blame, g'il vous dépouille, pour | et Vautre. John va se servir de cet argent pour
vous punir, de la part qui vous appartiendra un | I'augmenter par le travail, et dans trois ans, vous
jour de'sa propre fortune, mon fils, vous &tes | serezunis.

jeune et courageux, soumettez-vous. Travaillez
ponr vivre, §7il le faut, mais réparez les torts de
votre meére, afin que Dieu lui pardonne et vous
bénisse. » ;
11 g'arréta et tira de sa poche un porte-
fenille.
— Et vous étes venu?... demanda sa cou-
gine. 1
— Je suis venu, Mademoiselle, vous confier
ce secret, vous prier de demander & Dien d’ou-
blier les fautes de ma meére, et de remettre &
votre pére ce bien qui lui appartient.
--Mais vous! mais votre peére!.,.
— Mot ! je travaillerai, ma meére I'a comman-
dé! Quant 4 mon pere, un jour, je l'espére, il
me remerciera de c¢ que je fais.
— Ainsi, vous restez sans ressonrces... Non !
non - clest impossible! Vous avez douté de
mon pere! vous avez eu tort, Monsieur.
— Vous m’avez promis le secret! Votre es-

I1I.

Cette histoire aurait di finjr au chapifre pré-
cédent. Mais, nous I'avons dit en commengant,
elle n'a pas été inventée a plaisir et nous de-
vons la raconter jusqu'au bout.

John Hasselt avait fondé a Stockholm une
maison de commeree, que son intelligence, son
travail, ses relations avee son oncle avaient
promptement élevée & un hant degré de consi-
dération et de prospérité, L'époque fixée pour
son mariage approchait, lorsque les événements
politiques, In _guerre suscitée par la Russie, in-
terrompirent les relations enfre les iles d’Aland
et les autres pays d'Europe.

Un ukase stupide, barbare, fut rendu, qui in-
terdisait toutes relations entre les habitants

d’Aland et les Etats voisins, non dévoués A la
Russie. Harry, ne recevant plus'de nouvelles de
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ga fiancée, confia. & un pécheur, qui allait vers
ces parages, une lettre dans laquelle il exprimait
ga tendresse, son impatience, son anxiété ; hélas ;
cet écrit, le eroirait-on | devint la source d’une
suite d'irréparables malheurs! Au moment ou
le messager se disposait & le remettre, il fub saisi
par les autorités russes. Le général Bodisco,
commandant de Bomarsund, exécutant a la let-
tre les instructions sauvages de son maitre Ni-
colas ler, envoya une escouade de cosaques s'em-
parer du pére et de la fille.

Leurs protestations, leurs instances furent im-
puissantes; M. Warton partit quelques jours
apres pour la Sibérie, et Mine, une jeune fille; qui
de sa vie n’avait dit un mot de politiqte, fut jetée
dans un cachot de la citadelle, en butte aux plus
infames traitements.

(Ce n'est pas tout, aprés g'etre exercee sur les
créatures humaines, la colére sauvage du géné-
ral s'acharna sur les objets inanimés; la villa
fut saceagée, incendiee de fond en comble (1).

Nous abrégeons, pour honneur de '’huma-
nité, Phorreur de ces détails, Quelques jours
encore ¢t c'en était fait de la vie de la pauvre
Mina, lorsque Ie canon des froupes alliées de la
France et de I’ Angleterre vint battre en bréche
les murs formidables de sa prison. La garnison

(1) Tous ces détails gont empruntés a peu pres tex-
tuellement au Montteur universel du 29 aoht 1854
(Relation de la prise du fort de Bomarsund).

russe ‘commenca A eomprendre que Iheure de las
justice était arrivée. Pour donner du ceeur &
leurs hommes épuisés, les officiers prodiguerent
les provisions deau-de-vie de la place; mais ils
ne réussirent qu’a enivrer ces misérables, éner-
vés par une longue abstinence. Les geoliers ne
résistérent pas plus que lessoldats, et dans ce
désordre, leur captive parvint a s'enfuir.

La résistance était impossible, le général Bo-
disco fit arborer le drapean de tréve ; il se rendit
a discretion.

L’armée francaise prit possession de l'ile. - Une
commission d’officiers fut chargée d'inspecter la
localité. En arrivant dans la forét, ou fumaient
encore les restes du chateau de M. Warton, ils
apercurent, affaissée a terre, une jeune fille, qui
ne donnait plus signe de yie, que par quelques
soupirs étouffeés.

C’était Mina. Elle n’avait ful sa prison que
pour tomber au milien des ruines de la maison

paternelle. Elle revint a elle cependant, grice:

anx soins qui lui furent prodigués.

Ie lendemain, le général francais ordonna
qulelle fat conduite sur un des bateaux & va-
peur, tenus 2 sa disposition, jusqu'a Stockholm.

Ce voyage s'accomplit heureusement. Deux
jours apres elle avait retrouvé son fiancé ; mais

qui pourrait dire si elle reverra jamais son.

pere %
Ocrave FERE.
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Lienfant est deja loin des cotes de Bretagne;
L'ennui flétrit son coeur oppressé de sanglote;
Son regard cherche la campagne
Et n’apercoit plus que les flots,
HirpoLYTE VIOLEAU (de Brest).

Caché dans sonfhamac, Y van, Ie petit mousse,
pensait & sa chaumiére, aux jeux de son enfance,
aux caresses de sa meére. Pauvre Yvan! Il avait
quitté pour bien longtemps sa Bretagne cheérie;
il était bien loin de son clocher on tintait cha-
que soir la cloche de . Angelus.

« Hélas! pensait-il, ot donc sont mes bruye-
res ? ou sont les blanches Willis qui dansaient
vers minuit des rondes si légéres? Pourtant,
guand il fallut partir javais bonne espérance :
car une d'elles m’avait dit, la veille, au clair de
Inne : Enfant! pars et sois sans crainte ; je serai
toujours a tes cotés pour protéger tes jours,
comme je les ai protégés depnis celui de ta nais-
sance.

» Hélas! Elle n'est point venue consoler mes
regrets; elle n'a point séché mes larmes, ni
compati & ma misére.» *

Ainsi, pensait Yvan, qui doutait de sa blan-
che fée, et 'accusait en sa douleur amere.

Pourtant, elle était 1a, le regardant tristement
et d’un air de pitié ; puis, quand il s'endormit,
elle le berga. doucement dans son hamac, pour
qu’il efit de doux reves,

« Hélas! murmaurait-elle, pourquoi I'heure
n’est-elle point encore venue ? »

Une nuit, Vouragan déchaina ses violences
contre le fréle batiment qui ne put résister a ce
sonfie terrible. Déja les vagues ne battaient
plus que de tristes débris; et le pauvre Yvan,
guspendu sur 'abime, allait y tomber pour
mourir, quand une blanche ombre de femme ap-
parut & ses yeux. Elle marchait sur la vague et
lui tendait la main : :

« Vieng, lui dit-elle, retournons en Bretagne,
et que demain ta mére embrasse & son réyeil!
Tu le vois, j’étais toujours pres de toi, et je te
protégeais malgré tes injustes plaintes. Viens
donc et ne doute plus de moi. »

Elle dit et le prend par la main. Alors ¥van
se sent fermer les yeux par un doux sommeil ; il
ge presse contre elle, et puis ne sent plus rien.
Quand 1l rouvrit les yeux, il était & genoux prés
du lit de sa mére, attendant son réveil.

Amis, ceci est I'histoire de I'homme. Te

‘monsse, ¢'est 1'ame ‘ballotée par les orages du

monde, et la blanche fée, c'est' l'ange gardien
qui la protége dang le péril, et que l'ingratitude
afflige si souvent sans le rebuter. Il la raméne
4 Dieu, quand 'épreuve est passée, comme la
fée raméne l'enfant & sa meére.

L. DurERcHE,
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